JUAN 16 vs 17

JOHN 16 VS 17

Leaving the Mount of Olives, the night He
was betrayed... suddenly the students are
animated... we read:

"Then some of His disciples said
among themselves, What is this that
He says to us? “A little while, and
you will not see Me: and again, a &
little while, and you will see Me.”
and, “Because | go to the Father.”

18 And so they said, What is this
that He is saying?

“A little while”... we cannot tell
what He says / and it's like the whole
elementary class of students... was
stumped over the math problem! What's
He talking about? As they walked from
one location to the next, they caucus in
small groups whispering, arguing... trying
to understand His words!

19 Now Jesus knew that they wanted to ask Him/
but He also knew, they had no power to carry what He
wanted to tell them; yet He was their good Shepherd
safely guiding their steps,

and said to them,

Are you deliberating among yourselves about
what | said,

A little while, and you will not see Me: and
again, a little while, and you will see Me?

20 Amen! Amen! / you can count on what | am going
to say. And suddenly, perhaps from their vantage point
on the Mount of Olives, Jesus saw in the distance... the
torches of a midnight mob, coming through the Eastern
Gate, descending the Kidron Valley; and did they hear a
change in His voice?
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Dejando el Monte de los Olivos, la
noche que fue traicionado... de repente
los alumnos se animan... leemos:

17 Entonces algunos de sus
discipulos dijeron entre si:
.Qué es esto que nos dice? “Un
poquito, y no me veras; y otra
vez, un poquito, y me veras”.y
“Porque voy al Padre”.

18 Y ellos dijeron: ¢Qué es esto
gue esta diciendo?

“Un poco de tiempo” ... no podemos
decir lo que dice / y es como si
toda la clase de estudiantes de
primaria... jestuviera perpleja por el
problema de mates! ;De qué esta
hablando? Mientras caminaban de un
lugar a otro, se reunieron en grupos
pequefios susurrando, discutiendo...
itratando de entender Sus palabras!

19 Ahora JesUs sabia que querian preguntarle /
pero también sabia que no tenian poder para llevar lo
que El queria decirles; sin embargo, él era su buen
pastor guiando con seguridad sus pasos,

y les dijo,

¢Estais deliberando entre vosotros sobre lo que
dije:

Todavia un poco y no me veréis; y de nuevo un
poco, y me veréis?

20 iAmén! jAmén! / puedes contar con lo que voy a
decir. Y de repente, quizas desde su posicion ventajosa
en el Monte de los Olivos, Jesus vio en la distancia...
las antorchas de una turba de medianoche, entrando
por la Puerta del Este, descendiendo por el Valle de
Cidro; y ¢ 0yeron un cambio en su voz?
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| say to you, That you will weep and lament, but
the world will rejoice; and you will be
sorrowful, yet your sorrow will turn to joy /
evidence that the world is mixed up; Paul also says what
Jesus says, God’'s people: rejoice with those who
rejoice; and weep with those who weep:

21\When a woman is in travail, she has sorrow,
because her hour has come: but as soon as she
has delivered the child, she remembers the
anguish no more, for joy that a child is born
into the world.

22 And so now, you have sorrow: but | will see

you again, and your heart will rejoice, and
your joy no one takes from you.

23 And in that day you will ask Me nothing /
these words are so serious, that it is almost funny! In
3 days, these rugged students are going to be
speechless; they are not going to know what to say!

Amen! Amen! | say to you,

Whatever you will ask the Father... in My name
| whatever you ask the Father, representing Jesus! Do
you need more love? Do you need more patience? Do
you need more compassion? Ask Him,

He will give it to you.

24Until now, you have asked nothing in My
name / representing Me!

ask, and you will receive / you will reach and take,
and welcome. Jesus says this 8 times this night; Jesus
said: he who receives whomever | send receives Me; the
world cannot receive, because it does not see Him; the
Spirit will receive of mine, and show it to you. He also
said: | gave them the words You gave Me, and they
received them. When He arose He said, you will receive
power when the Holy Spirit comes.
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Yo les digo que lloraran y se lamentaran, pero
el mundo se regocijara; y estaras triste, pero tu
dolor se convertira en alegria / evidencia de que el
mundo esta enredado; Pablo también dice lo que dice
Jesus, pueblo de Dios: alégrate con los que se alegran;
y llora con los que lloran:

2l Cuando una mujer estd de parto, sufre,
porque ha llegado su hora; pero tan pronto
como ha dado a luz al nifio, no se acuerda mas
de la angustia, por el gozo de que un nifio ha
nacido en el mundo.

22 Asi que ahora tienes tristeza; pero te

volveré a ver, y se gozara tu corazon, y
nadie te quitara tu alegria.

23Y en ese dia no me preguntaras nada / estas
palabras son tan serias, jque es casi gracioso! En 3
dias, estos estudiantes rudos se van a quedar sin
palabras; jno van a saber qué decir!

iAmén! jAmén! Te digo,

Todo lo que le pidas al Padre... en Mi nombre /
lo que le pidas al Padre, jrepresentando a Jesus!
iNecesitas mas amor? ;Necesitas mas paciencia?
¢ Necesitas mas compasion? Preguntarle,

El te lo dara.

24 iHasta ahora, nada habéis pedido nada en Mi
nombre / representandome!

pedid y recibiréis / alcanzara y tomara, y sera
recibir. Jesus dice esto 8 veces esta noche; Jesus dijo:
el que recibe al que yo envio, me recibe a mi; el mundo
no puede recibir, porque no lo ve; el Espiritu recibira de
lo mio y se lo mostrard. También dijo: Les di las
palabras que me disté, y ellos las recibieron. Cuando se
levanto, dijo, recibirds poder cuando venga el Espiritu
Santo.
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ask, and you will receive that your joy is full /
ask Him! You are representing Me!

25 These things | spoke to you in proverbs, but
the time has come, when | will no longer speak
to you in proverbs / like a good first-grade teacher;
using familiar earthy, childlike stories; elementary school
lessons... that contain eternal truths,

but I will tell you directly... of the Father.

At that day you will ask in My name /
representing Me: and | do not say to you, that I
will request the Father for you / that | will make
inquiry to our Father... on your behalf:

27For the Father himself loves you,

because you loved Me, and believed that 1
came from God.

281 came from the Father, and have come into
the world: again,

I leave the world, and go to the Father.

22 His disciples said to Him, mark this, now you
speak plainly and speak no proverb / and did we
hear that? His disciples, those doing the math said,
Jesus, now You are speaking plainly, directly, bluntly,
boldly; there is no uncertainty, no ambiguity; we
understand.

30Now we are sure that You know all things,
and do not need anyone to interrogate You /
nobody needs to demand an answer of You:

by this we believe that You came from God.

31 Jesus answered them, Do you now believe?

32 pay attention, the hour comes, indeed, it has
come, that you will be scattered, everyone to his
own home
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pide, y recibiras que tu gozo es pleno / jpidele!
iMe estas representando!

25 Estas cosas les hablé en proverbios, pero la hora
viene cunado ya no os hablaré en proverbios /
como un buen maestro de primer grado; usar historias
familiares, terrenales e infantiles; lecciones de la
escuela primaria... que contienen verdades eternas,

pero les diré directamente... del Padre.

%6 En aquel dia pediréis en Mi nombre /
representdndome: y no os digo que pediré al
Padre por vosotros / que consultaré a nuestro Padre
... por vosotros:

2" Porque el Padre mismo los ama;

porque ustedes me amaron y creyeron que
yo venia de Dios.

28 Yo vine del Padre y he venido al mundo; de
nuevo,

yo dejo el mundo y regreso al Padre.

29 Sus discipulos le dijeron: Fijate en esto, ahora
hablas claramente y no dices proverbio / ;y
oimos eso? Sus discipulos, los que estaban haciendo
las mates, dijeron: Jesus, ahora estas hablando llana,
directa, sin rodeos, con valentia; no hay incertidumbre,
no hay ambigliedad; entendemos.

30 Ahora estamos seguros de que Tu lo sabes
todo, y no necesitas que nadie te interrogue /
nadie necesita exigirte una respuesta:

por esto creemos que has salido de Dios.
31 JesUs les respondio: ¢ahora creéis?

%2 Fijense, la hora viene, en verdad ha llegado,
gue sereis esparcidos, cada uno a su propia casa
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prophet Isaiah said, like sheep gone astray, going their
own way; or worse... like men who hid their faces from
Him,

and will leave Me alone: yet | am not alone,
because the Father is with Me.

For a 3™ time... this night He was betrayed,
Jesus said. ..

3 These things | spoke to you, that in Me you
have peace.

In the world you will have tribulation / you will have

afflictions, pressures and poundings; and troubles and
burdens:

but be courageous;

| have overcome the world.
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dijo el profeta Isaias, como ovejas descarriadas que van
por Su propio camino; o peor... como hombres que le
ocultaron el rostro,

y me dejard solo; pero yo no estoy solo,
porque el Padre estd conmigo.

Por tercera vez... esta noche fue traicionado,
dijo Jesus...

33 Estas cosas os he dicho para que en mi tengais
paz.

En el mundo tendréis tribulacién / todos tendréis
aflicciones y los presiones y los golpeteos; y angustias
y las cargas:

pero sé valiente;

He vencido al mundo.

Salvation is Your Name

The Man of Sorrows

JESUS it is YOU

His sheep hear His voice and follow Him
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Listen to Dr. Tour, one of the 50 leading scientists in the
world today; professor of chemistry, computer science,
and nanoengineering:

The Resurrection of Jesus Christ.
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